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SOROZATSZERKESZTO

KILIAN ISTVAN, PINTER MARTA ZSUZSANNA
ES VARGA IMRE

A sorozat korabbi kotetei

1. PROTESTANS ISKOLADRAMAK
Sajto ald rendezte Varga Imre
Els6 kotet 816 oldal
Miésodik kotet 817-1539. oldal, 19 fényképmelléklet
Kotve egyiitt 613 Ft

2. MINORITA ISKOLADRAMAK
Sajté ald rendezte Kilidn Istvan
960 oldal, kotve 338 Ft

3. PALOS ISKOLADRAMAK, KIRALYI TANINTEZMENYEK,
KATOLIKUS PAPNEVELDEK SZINJATEKAI
Sajto ald rendezte Varga Imre
612 oldal, kétve 260 Ft

4. JEZSUITA ISKOLADRAMAK (ISMERT SZERZOK)
Sajté ala rendezte Alszeghy Zsoltné —
Czibula Katalin — Varga [mre
1. kotet 992 oldal, kotve 890 Ft

KESZULT A MAGYAR TUDOMANYOS AKADEMIA
IRODALOMTUDOMANYI INTEZETEBEN

JEZSUITA
ISKOLADRAMAK

(ISMERETLEN SZERZOK)
PROGRAMOK, SZINLAPOK

SAITO ALA RENDEZTE

ALSZEGHY ZSOILTNE — BERECZ AGNES —
KERESZTES ATTILA — KISS KATALIN —
KNAPP EVA — VARGA IMRE

SZERKESZTETTE

VARGA IMRE

AKADEMIAI KIADO — ARGUMENTUM KIADO
BUDAPEST, 1995
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DEMETRIUS
Kd&szeg, 1761
DEMETRIUS

Keserves Jaték

Mellyet A’ Jesus Térsasdga gond-viselése alatt 1évé Nemes Nemzetes Negyedik,
¢és Harmadik Iskola-béli Iffiusdg Jatékul el adott Kdszegh szabad Kirdlyi Varo-
saban

1761-dik esztend. Szent Ivén havdnak 7-dik napjén.

Jatéknak Allapéttya.

Sandor minekutdnna Demetriust Syridnak Kirdlyat kegyetlentl a’ vildgbul ki-
végezte volna, az orszdglast erén-erdvel el foglalta. De nem sok esztendd mulva
Prexaspes F6-hadi Tiszt Visel6, az Kreta béliek ellen szerentsésen végbe vitt
had utdn, egyenld szivel az tobb Orszdg Nagyaival Sdndor Tyrannust eré-szakkal
lehempelyget€ az Kirdlyi sz€kril, és Demetriust az meg 6letett Kirdlynak fidt
arra, ugy mint tigyes Urdt, fel-magasztala.

ElsG Intések Konyv. L. [

Ezen valosdgos torténethez nagyobb mulatsdgnak kedvéért imitt-is amott-is
adogatott valamit az kolté eszeskedés.

A Beszélgeld Személlyek.

DEMETRIUS. Alczestes neve alatt Prexdspes rabja. Sigism. Skublics,
SANDOR. Kegyetlen Kirdly. Paulus Kugler.
1 dDF,UDU[_m, Demetrius Huga Firandus neve alatt lappangd Kassander Szeretdje. Franciscus Xav.
dAlld,
PREXASPES. Fo-hadi-Tisz1-Viseld alattomban Demetrius barattya. Joannes Hertelendi.
KASSANDER. Prexaspes Fia. Mathias Homann.
Pmparus, Sandor Kirdly Fia. Emericus Egerviri.
Pacopes. Fo-Pap Deudulia Gond-ViselSje. Antonius Pallocsaj.
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ELSO VEGEZES

ELSO KI-MENETEL.

Deudulia 6hajtva 6hajtvan Demetrius battyanak szabatsagat Kassandertil
érti, hogy Prexaspessel mar az Gton volna; de keserveében keveset hajtvin ennek
szavara II. Pagdédest, a ki azomban Ott terem vala, feddi, és heven unszolja, hogy
mennél hamarabb tutot nyisson, mellyen édes battya szabad ldbra alitathatnék;
ez batorsagosbb ttot nem tudvén az Istenek irgalma kiviil, ahoz el végre bizza,
s tamosztya esett Deudulianak reményét. Il Deudulia mind azdltal battya
rabsdgan bankodvan, véletleniil Prex}ispesrc, ¢és Alczestesre akad; kiktial midén
értette, hogy Demetrius ugyan azon Alczestes keze dltal a vilagbul ki végeztetett
mar, engesztelhetetlen haragra ellene fel gerjedvén, el tekélli, hogy Gtet is tsak
hamar ki-tiinteti a vilagbul: IV. Erre kivélt eszkoznek magat ajanld Kassander,
melly vitéz téteménynek bizonyosbb végezésére azt javasald, hogy Pagddessel
kozolje a’ dolgat, stirgesse, hogy Kirdllyal el hitesse jovend6-béli szerentsétlensé-
oét, ha Alczestes aldozat gyanant nékik fel nem szenteltetik, Erre magdt kotelezi
Deudulia. V. Kassander pedig hathatossan igyekezetét tizvén az kirdlynal, V1. Es
hathatdsban az utan Pagédes, de ugy, hogy mind kettének végbe szakadt volna
reménye, VIL. Ha meg tdntorodott tigyeket uj dlnaksdggal nem tamogatta yolna
Deudulia, mert ¢z Alczestes fejére azt koholta, hogy Pindarus lett volna, nem
pediglen Alczestes, a ki Demetriust meg 6lte; és hogy Pindarus Alczestes keze
dltal el esett volna, jol ugyan eld vette volt ezt Palotas tzelt, el is mehetett volna
j6 végre Firandus véle, VIII. Ha mindgyarast maga Pindarus meg jelenésére
markdba nem szakadt volna a hamissdg; mire nézve Pagddes agg ravaszsagat
nyomozvan, ismét elGbbi hurdt pengeté, addig mig az kivant dldozatra rea nem
venné az kirdlyt.

MASODIK VEGEZES.

ELSO KI-MENETEL.

Az mdr jovendé haldldt elmében forgatvan Demetrius nagyon epeszti szivet,
¢s keservében el lankad I1. Oda érkezik Deudulia Pagddessel, kik télle almdban
ejtett szokat halvan nagyon gyanakodni kezdének, ha Alezestes nem volna valo-
ban Demetrius: de ezen kétes reménynek drnyékaval nem elégedvén, az [stenhez
ujonnan veti ldbatlan iigyét Pagédes; Deudulia pedig azonkozben nydjoskodas-
ba creszkedvén Alczestessel hiu igyekezettel keresi szivét; mindazaltal halalos
veszedelmétiil menteni Gtet midén akard, magét sarkon érte a veszedelem, IIL
Mert Kassander roszszul értvén az G Alczesteshez valo szeretetét, szivét meg
masolja, és nagy boszszut ellene forral. IV. Oda érkezik Prexaspes, a ki, midon
latta, hogy mér tsak vékony hajszdlon fiigne Alczestes élete, hogy leg-aldbb
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meg halasztand haldlat Kassander altal azt hirdeti a Kirdlynak: hogy Alczestes
Pindarusvolna, és a kit eddig Pindarusnak lartotla}(, Iéte voltaképpen Demetrius.
V. Erre az nem remélt hirre igen meg indulvdn Alczestes, hogy ezt a’ szennyet
magdrul le torolné, ki fakasztja a’ titkot, €s, hogy 6 a valosagos Demetrius [égyen,
meg vallja; abban szerentsés, hogy Deudulia el6tt. De mindazaltal Prexaspes
nagy unszolasatul el dllani nem akarvan, fenn-tartja azonban Pindarus nevét.
VI. Sandor szembe taldlkozvan Prexaspessel nagyon meg iitkozik vala szivében,
hogy Alczestes maga fidnak nevével véltoztatia nevét; de Prexaspesnek ravasz
szandekat, és Esavargé utjat nem latvdn ut6bb el-is hiszi, ami hiriil néki el6bb
adatott; azért Alczestest szabad labra alitya, Pindarust pedig haldlra itéli.

HARMADIK VEGEZES.

EL.SO KI-MENETEL

Sandor Tyrannust, a’ kit eddig Keményen ejtett vala a szerentse, és szornyd
tsapasokkal fenyegetet, kies beszéddel batoritani akarja Alczestes. 1. De De-
udulia az népnek fel-zendiilését hiriil hozvan ujonnan el-keseriti szivét, I11. Es
annal inkabb az utan Kassander, a ki hogy boszujat toltené Deudulidn, levelet
koholt vala, mellyben az eddig titkon maradt titkokat nap fényre terjeszti; tudni
illik, hogy Pindarus Deudulia valésagos Demetrius magzattja, ¢s hogy Pindarus
nem Demetrius, hanem valoban Kirdlynak fia volna. Oly véletlen dologra el
hiilvén Séndor, Deudulidt azonnal vasba vereti,  pedig, hogy €letét leg alabb
meg tarthassa €des fidnak, Pagodeshez indil. [V. Azon kézben mid6n latja Kas-
sander, hogy Alczestes nem idegen személy, a’ mint vélte vala, hanem Demetrius
Deudulia battya, eszére tér, vakmerd szandékat meg dtkozza, mindazonaltal
Deudulia hiiségébil tortént, hogy viszont clbbeni szeretetre véle ujjulna. V.
Oda hat azonban Prexaspes, ¢s el beszélli mikép jadzottatta a’ szenrentse minden
tandcsait, és fdradsagat, és hogy eszszel mdr végre nem mehetne a’ dologban,
azert mindgydrast egyenld szoval Kirdly ellen oszve szovetkeznek, hogy csak
hamar a’ fene Tyrannust le-hempelygetik a’ fels6 péltsrél, valamiképpen meg-is
tortént. VI. Mert midén Sdndor haldlra el intézi vala Deuduliat; Prexaspes rop-
pant haddal ellene tdmad, mezitelen Kardokkal red titvén szornyi harczaldssal ki
vetia’ Kiralyi sz€kbil, és Demetriust ugy mint iigyes Urét, arra fel magasztalya.

Mind ezek legyenek Istennek nagyobb ditsditésére Sziiz Sz. Anyanak 's min-
den Szenteknek tiszteletére, és Sz. J. N. O.

AMU ADATAI

A nyomtatott program lel6helye a keszthelyi Helikon Kastélymizeum konyvtaranak 72/7 jelzetd
kézirata. Az eldadis lartalmi kivonata két leveles magyar nyelvli nyomtatvany.
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SZERZO

[smeretlen.

FORRAS

A, Jatéknak allapéttya” utdni tajékoztatast: Elsé Intések Konyv, L. 1" nem tudtuk ellenGrizni.

A forrasban talalt cselekményt ,az koltéi eszeskedés” itt-ott wnagyobb mulatsignak kedvéért” meg-
bovitette.

ELOADAS

A negyedik és harmadik iskolai tanuldk jatszottak Készegen 1761. Szent Ivan hava, azaz junius
7. napjan. Staup (111, 35.) szerint magyar nyelven. A Litterae Annuaera hivatkozassal mondja ezt.
Pedig magyar nyelvii el6addsokhoz nem szoklak magyar programot kinyomtatni, A Magyarorszagon
Demetrius Nicatorrol egyéb helyeken jatszott darabok mind latin nyelviiek, fgy a Budan 1744-ben
és 1767-ben (Staun II1. 78., 98.), az Ungvaron 1758-ban (STaup 1L 214.) és az Eperjesen 1768-ban
tartott azonos 1€majd eléadasok. (TAKACs, 127.)

SZOVEGKRITIKAI MEGIEGYZESEK
Hiien kozoljiik a nyomtatvany szévegét, csak a mellékjeles 6 és & bet(iket irtuk 4t a mai helyesirasi
gyakorlal szerint,
NYELVI ES TARGYI MAGYARAZAT
0O tigyes — torvényes, jogos
20 heven —hevesen
27 ki-tiinteti a vilagbul — elteszi 14b alél, megoli

39 elGbbi hurdt pengeté — ugyanazt a hirt pengette, mint elébb
45 labatlan digyér — gyenge ldbon 4llg, erétlen dolgat
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